PIHA-ALUEET JA ULKOTILAT GARDAR OCH UTERUM

ASEMAKAAVAMERKINNAT JA DETALJPLANEBETECKNINGAR OCH
-MAARAYKSET -BESTAMMELSER Rakentamatta jaavat tontinosat, joita ei Obebyggda delar av tomten, som inte anvénds
kayteta kulkuteina, leikkipaikkoina tai som gangvagar eller parkering ska planteras.
pysakdimiseen on istutettava.
A Asuinrakennusten korttelialue. Kvartersomrade for bostadshus. Hulevesien mééré4 véhennetéan minimoimalla Dagvattens volym ska minskas genom att minimera
lapaisemattomien pintojen maaraaja antalet av ogenomslappliga ytor och genom anvandning
. . . L L kayttamalla lapaisevia pinnoitteita kulku- ja av genomslappliga belaggningar pa gang- och
AK Asuinkerrostalojen korttelialue. Kvartersomrade for flervaningshus. oleskelualueilla. Muut pinnat istutetaan. vistelseomraden. Ovriga ytor ska planteras.
= == = 2 metrid kaava-alueen rajan ulkopuolella oleva viiva. Linje 2 m utanfor planomradets gréns. ) o
| t23-3-9 MELU, ILMANLAATU JA MAAPERA BULLER, LUFTKVALITET OCH JORDMAN
\523392‘4 RN Korttelin, korttelinosan ja alueen raja. Kvarters-, kvartersdels- och omradesgrans. Ensimmaisen kerroksen asuntoja Bostader i forsta vaningen far inte 6ppna sig
ei saa avata Pakilantielle. mot Baggbdlevagen.
——— Osa-alueen raja. Grans for delomrade.
Asunnot eivat saa avautua yksinomaan Bostader far inte dppna sig enbart mot
o , L . . Pakilantien puolelle. Baggbolevagen.
— — —— ~ Ohjeellinen osa-alueen raja. Riktgivande grans for delomrade.
o L L . , Asuntojen oleskeluparvekkeet seka leikkiin Bostadernas vistelsebalkonger samt
—%—%— Risti merkinnan paalla osoittaa merkinnan Kryss pa beteckning anger att ja oleskeluun tarkoitetut piha-alueet tulee gardsomraden for lek och vistelse ska
poistamista. beteckningen slopas. sijoittaa ja tarvittaessa suojata likennemelulta placeras och vid behov skyddas mot
siten, etta saavutetaan melutason ohjearvot trafikbuller sa att riktvardena for
. paivalla ja yolla. bullernivan dag- och nattid uppnas.
34089 Korttelin numero. Kvartersnummer.
25 - , Y Tuloilman sisaanotto on jarjestettava niilta sivuilta, Tilluftsintag ska placeras pa de sidor av byggnaden
Ohjeellisen tontin numero. Nummer pariktgivande tomt. joilla ei ole asemakaavassa aaneneristysvaatimuksia. ~ som inte har krav pa ljudisoleringsbestdmmelser i
detaljplanen.
670 Rakennusoikeus kerrosalaneliometreina. Byggnadsratt i kvadratmeter vaningsyta. ) o
AUTOPAIKKOJEN VAHIMMAISMAARA TONTILLA: MINIMIANTAL BILPLATSER:
Lukusarja yhteenlaskettuna ilmoittaa Den sammanraknade talserien anger Tontilla 34163 /28 ja 19 Patomten 34163 / 28 och 19
rakennusoikeuden kerrosalanelimetreina. byggnadsratten i kvadratmeter vaningsyta. - asuinkerrostalot 1 ap /100 k-m". - flervaningshus 1bp / 100 m’ vy
810+90 Ensimmainen luku ilmoittaa asuntokerrosalan Det forsta talet anﬁer bostadsvaningsytan - rivitalot ja yhtiomuotoiset pientalot - radhus och smahus i bolagsform,
neliémetrimaaran ja toinen luku liike-, i kvadratmeter och det andra talet den suurempi luvuista 1 ap / 100 k-m’ det stérre antalet av 1bp / 100 m2 vy
toimisto- ja/tai ymparistohairiditaaiheuttamattomiksi minimivaningsyta i kvadratmeter som ska tai 1 ap / asunto. eller 1 bp / bostad.
tyctiloiksi varattavan kerrosalan reserveras for affars-, kontors- och/eller icke - liiketilat 1 ap / 50 k-m", - affarslokaler 1 bp /50 m" vy.
vahimmaisneliometrimaaran. miljostérande arbetsutrymmen. - toimisto- ja tydtilat 1 ap / 60 k-m’. - kontor och arbetslokaler 1bp / 60 m" vy.
Tontilla 34089 / 25 ﬁEtéisyys linnuntieta lahimmalle Patomten 34089 / 25 (Avstandet fagelvagen
Lukusarja yhteenlaskettuna ilmoittaa Den sammanraknade talserien anger pikaraitiotien pysakille alle 600 m.& Z till narmaste snabbsparvagshallplats ar under 600 m).
16404100 (300) _ rakennusoikeuden kerrosalaneliometreiné. byggnadsritten i kvadratmeter vaningsyta. - asuinkerrostalot 1 ap /130 k-m - flervaningshus 1 bp / 130 m" vy
(320)  Ensimmainen luku ilmoitiaa asuntokerrosalan Det forsta talet anger bostadsvaningsytan i - liiketilat 1 ap / 50 k-m - affarslokaler 1 bp /50 m V%- 2
nelidmetrimaaran ja toinen luku liike-, kvadratmeter och det andra talet den - toimisto- ja tyotilat 1 ap / 60 k-m2 - kontor och arbetslokaler 1 bp / 60 m' vy.
toimisto- ja/tai ymparistohairidit minimivaningsyta i kvadratmeter som ska - yhdyskuntateknistahuoltoa palvelevat - utrymme for samhallsteknisk forsorjning
aiheuttamattorniksi tydtiloiksi varattavan kerrosalan reserveras for affdrs-, kontors- och/eller icke tilat 1 ap /250 km 1bp /250 m'vy.
vahimmaisneliometrimaaran. Suluissa oleva luku miljostorande arbetsutrymmen. Siffran inom . . e , , .
iimoittaa kuinka suuren osan asuntokerrosalasta parentesen anger hur stor del av bostadsvaningsytan Jos tontti littyy pysyvasti yhteiskaytto- Om tomten varaktigt ansluts till ett sambruksbilsystem
saa et- merkitylla rakennusalalla kayttaa som far anvandas for byggnader och anléggningar for autojarjestelmaan tai osoittaa muulla eller man paannat satt pavisar att invanarna erbjuds
yhdyskuntateknista huoltoa palvelevia rakennuksia samhallsteknisk forsorjning. tavoin varaavansa asukkaille yhteiskayttoautojen motsvarande service kan bilplatsernas totala antal
tai laitoksia varten. kaxttomahqqlh__suqde_n, voidaan autopaikkojen minskas med 5 bp per sambruksplats, sammanlagt
kokonaismaarasta vahentaa 5 ap yhta dock max. 10 %.
yhteiskayttoautopaikkaa kohti,
. , , . - yhteensa kuitenkin enintdan 10 %.
Roomalainen numero osoittaa rakennusten, Romersk siffra anger storsta tillatna antalet
IV rakennuksen tai sen osan suurimman sallitun vaningar i brggnaderna, i byggnaden Vieraspaikat voivat sijaita katualueella. Gastplatserna kan placeras pa gatuomrade.
kerrosluvun. elleri en del darav.
+30.0 Maanpinnan likim&arainen korkeusasema. Ungefarlig markhéjd. POLKUPYORAPAIKKOJEN MINIMIANTAL CYKELPLATSER:
VAHIMMAISMAARA TONTILLA:
E:j Rakennusala. Byggnadsyta. - asuinkerrostalot 1 pp / 30 k-m'’. Naista - flervaningshus 1 ¢p / 30 m2 vy. Minst 75%
) : vahintaan 75 % tulee sijaita pihatasossa av dessa ska placeras i forrad for
—_ , " . L L olevassa ulkoiluvalinevarastossa. friluftsutrustning pa gardsnivan.
™ "ot | Rakennusala, jolle saa sijoittaa yhdyskuntateknista Del av omrade dar byggnader och anlaggningar
L-.——.—1 huoltoa palvelevia rakennuksia tai laitoksia. for samhallsteknisk forsérjning far placeras.
- liike-, toimisto- ja tyétilat 1 pp / 90 k-m’. - affars-, kontors- och arbetslokaler 1 cp /90 m2 vy.
—— Maanalainen tila paaasiassa auton sailytysta varten. Underjordiskt utrymme som huvudsakligen
L—___Maj r'.ha!‘a.“s' on padosin rakennettava ja istutettava ar avsett for bilforvaringsplatser. Talla asemakaava-alueella korttelialueelle Pa detta detaljplaneomrade ska for kvartersomradet
eikki- ja oleskelualueeksi. Tilojen maanpaalliset Gardsdacket ska huvudsakligen byggas och on laadittava erillinen tonttijako utarbetas en separat tomtindelning
osat on rakennettava korkeatasoisia materiaaleja lanteras som omrade for lek och utevistelse. ' '
kayttaen. Tilat saa rakentaa asemakaavaan e ovan jord belé?na delarna av utrymmena
merkityn kerrosalan lisaksi. ska byggas i hogklassiga material. Utrymmena far
byggas utéver den i detaljplanen angivna vaningsytan.
E I j Rakennuksen harjasuuntaa osoittava viiva. Linje som anger takasens riktning.
- :Z: — Rakennukseen jatettava kulkuaukko, jonka sijainti Genomfartsdppning i byggnad vars lage ar riktgivande.
— —_onohjeellinen.
Yot \ o, O _~ _~— -5 0 D" -~ r “ 1 Merkinté osoittaa rakennuksen sivun, jolla Beteckningen anger att denna sida av
A Vo T ’ L..— .1 tulee olla suora uloskaynti porrashuoneista. byggnaden ska ha direkt utgang fran trapphusen.
"~ 71 Nuoli osoittaa rakennusalan sivun, johon rakennus Pilen anger den sida av byggnadsytan som
L. ._1 onrakennettava kiinni. byggnaden ska tangera.
™ 30a8 | Merkinta osoittaa rakennusalan sivun, jolla Beteckningen anger den sida av byggnadsytan
banannnad ylkovaipan kokonaisaaneneristavyyden tulee dér yttervaggens totala ljudisoleringsférmaga
olla vahintaan luvun osoittama dB maara. ska vara minst paden niva, som talet anger.
306 VU
PAK:aiEeK 34 Leikki- ja oleskelualueeksi varattu alueen osa. For lek och utevistelse reserverad del av omrade.
Istutettava alueen osa. Del av omrade som ska planteras.
-- 6 -~ Maanalalaista johtoa varattu alueen osa. Del av omrade som reserverats for underjordisk ledning.
Katualueen rajan 0sa, jonka kohdalta ei saa Del av aatuomrades arans dar in- och
S jarjestaa ajoneuvoliittymaa. utfart é?f@rbjuden, ?
M au | Aukiomaisesti rakennettava alueen osa, joka Del av omrade som ska byﬁgas som en Oppen plats,
L..— .1 liittyy luontevasti viereiseen katualueeseen. som naturligt ansluter sig till angransande gatuomrade.
Alue tulee rakentaa laadukkain materiaalein, Omréade ska byggas med hégklassiga material,
puin ja istutuksin. trad och planteringar.
KORTTELIALUEITA KOSKEVIA MAARAYKSIA: BESTAMMELSER FOR KVARTERSOMRADEN:
RAKENNUSOIKEUS JA TILOJEN KAYTTO BYGGNADSRATT OCH ANVANDNING
AV UTRYMMEN
Asumista palvelevia asunnon ulkopuolisia varastoja For invanarna anvisade, utanfor bostaden belégna
ja saunoja seka talopesuloita, kuivaus- ja jatehuoneita, ~ forrad och bastur samt tvattstugor, tork- och
teknisia tiloja, vaestosuojia, talousrakennuksia, soprum, tekniska utrymmen, skyddsrum,
maanpaallisia autonsuojia, harraste-, kokoontumis- ekonomibyggnader, garage ovan mark, hobby-,
ja vastaavia yhteistiloja saa rakentaa merkityn samlings- och motsvarande gemensamma
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. PAKILA 34
( 7Rl

errosalan lisaksi.

Vahintaan 50 % asuntojen huoneistoalasta tulee
toteuttaa asuntoina, jossa on keittion/keittotilan
liséksi kolme asuinhuonetta tai enemman.

Kaikissa 1 200 k-m2 suuremmissa asuinrakennus-
hankkeissa on asukkaiden kayttoon rakennettava
rittdvasti yhteisia vapaa-ajantiloja ja vahintaan
yksi talopesula.

Tontille rakennettavat autonsuoja- ja talous-
rakennukset tulee varustaa viherkatolla.
Rakennukset saavat olla kerrosalaltaan
enintaan 50 k-m2. Autonsuoja- ja

utrymmen far byggas utéver den i detaljplanen
angivna vaningsytan.

Minst 50 % av bostadernas sammanlagda Iégenhetsyta
ska utgoras av bostader som forutom kok/kokutrymme
har minst tre bostadsrum.

| alla bostadsprojekt som dverstiger 1 200 m2
vaningsyta ska det byggas tillrackligt med
gemensamma fritidsutrymmen och minst

en tvattstuga for invanarna.

Garage och ekonomibyggnader ska forses
med grontak. Byggnadernas vaningsyta far
vara hogst 50 m’ vy. Garage och ekonomi-
byggnad far med grannens samtycke byggas

ASEMAKAAVAN MUUTOS KOSKEE:

DETALJPLANEANDRINGEN GALLER:

talousrakennukset saa rakentaa naapurin Rﬂaminst 0,5 m avstand fran tomtgransen. 34. kaupunginosan (Pakila, 34 stadsdelen (Baggbdle,
suostumuksella véhintaan 0,5 m etaisyydelle ed tomtagarnas inbordes Overenskommelsen L _ ; y
tontin rajasta tai vierekkaisilla tonteilla kan dessa byggnader pa angrénsande tomter Lansi-Pakila) Vastra Bagghole)

naapurin vastaavaan rakennukseen kiinni

tontin omistajien keskinaisella sopimuksella.

Jos raystas ulottuu [ahemmaksi kuin 0,5 m

tontin rajasta, lape ei saa kallistua tontin rajalle pain.

Parvekkeita, asuntoon liittyvia terasseja,
autonsuojia ja talousrakennuksia saa rakentaa
rakennusalan estamatta.

Maanalaiset pysakointitilat saa rakentaa
asemakaavakartassa osoitetun kerrosalan lisaksi.

RAKENTAMINEN JA KAUPUNKIKUVA

Rakennusten julkisivujen on oltava padosin
puuta ja / tai paikalla muurattuja ja
slammattuja tai rapattuja.

Liiketilat on sijoiteltava padosin Pakilantien puolelle.
Tiloissa tulee olla suora uloskaynti kadulle ja

suuret ikkunat. Maantasokerroksen julkisivu ei saa
antaa umpinaista vaikutelmaa.

Ulokeparvekkeiden on oltava ripustettuja
kadun puolella.

Tontin littyminen katualueeseen ja korkeuserojen
kasittely on tehtava huolitellusti muurein, jotka
ovat luonnonkivipintaisia tai paikalla

valettua betonia.

byggas ihop med grannens motsvarande
byggnader. Om takfoten stracker sig néarmare
an 0.5 m fran tomtgransen far taket inte

luta mot granntomten.

Balkonger, bostadernas terrasser, garage
och ekonomibyggnader far byggas utover
den i detaljplanen angivna byggnadsytan.

Underjordiska parkeringsutrymmena far byggas
utdver den i detaljplanen angivna vaningsytan.

BYGGANDE OCH STADSBILD

Byggnadernas fasader ska huvudsakligen vara
av tra och / eller av slammat eller putsat
platsmurat tegel.

Affarslokalerna ska huvudsakligen placeras mot
Baggbdlevagen och forses med direkt utgang

mot gatan och stora fonster. Fasaden for vaningen
i markplan far inte ge ett slutet intryck.

De utskjutande balkongerna ska vara upphangda.

Tomtens anslutning till gatuomrade samt hojdskillnader
ska skotas omsorgsfullt med murar av sten eller
platsgjuten betong.

korttelin 34089 tonttia 25,
korttelin 34163 tontteja 19 ja 28

kvarteret 34089 tomten 25
kvarteret 34163 tomterna 19 och 28

Katolle sijoitettavat tekniset tilat ja laitteet tulee Tekniska utrymmen och anordningar som . o . o
sovittaa rakennuksen arkkitehtuuriin. placeras pataket ska anpassas till byggnadens HELSINKI Asemakaavoitus Kasitelytja muutoksetBehandingar och andringar:
arkitektur. HELSIN GF OR S D t | | | . Kylk (ehdotus paivatty) 462019
e a an a n I n Stmn (férslaget daterat) .0.
AutoEaikat on paaosin sijoitettava rakenteellisiin Bilplatserna ska huvudsakligen placeras i Jp gg g Kylk (paitss ehdotuksesta)
pysa ointitiloihin tontilla 34163/28. underjordlska parkerlngsutrymmen pa tomten 34163/28. Kaavan nro/Plan nr Kaavan nimi/Planens namn Stmn (beslut om forslaget)
1 2 2 3 3 Pakila, Pakilantie 59, 81 a ja Nahtavills (MRL 65§)
. . Framlagt (MBL 65
Tonttien 34163/28 ja 19 tulee jér&estéé yhteinen Tomterna 34163/28 och 34163/19 ska ordna en Ripusuontie 59 ramiagt (VBL 659
iha- ja leikkialue kaavassa merkitylle alueelle. gemensam gard och lekplats padet i detaljplanen
onttien rajaa ei saa aidata. Kulku yhteispihalle angivna omradet. Tomterna far inte inhagnas.
tulee olla jarjestettavissa tontin 34163/19 kautta. Passage till den gemensamma garden ska Diaarinumero/Diarienummer Laatinut/Uppgjord av
Yhteispiha sijaitsee osin pysakaintitilojen katolla. ordnas via tomten 34163/19. Den gemensamma HEL 2012-013959 Juho Palviainen/ Ann Charlotte Roberts
garden ar delvis belagen pa parkeringsutrymmets tak. Hanke/Projekt PirténytRitad av
074118 Jaana Collanus
Paivays/Datum Asemakaavapaallikko/Stadsplanechef Hyvaksytty/Godkant;
4.6.2019 Marja Piimies
OI 1 J 1 J 1 J 1 J 1 J 100 m
Tasokoordinaatisto/Plankoordinatsystem ETRS-GK25 Mittakaava/Skala 1:1000
Korkeusjarjestelmé/Hojdsystem N2000
Pohjakartan hyvéksyminen/Godkannande av baskarta Kartoitus/Kartlaggning ~ Nro/Nr
01.03.2019 20 §, Kartat ja paikkatiedot -yksikén paallikkd 30.10.2018 26/2018 Tullut voimaan
Trétt i kraft




